Reflejo de la historia de la esclavitud en el relato de Nay
y Sinar en la novela Maria

Resumen

De las multiples lecturas que se
pueden hacer de Maria, se destaca
la que hace alusién a la situacion de
las negritudes en el Valle del Cauca.
Especial interés reviste la construc-
cion ficcional que Jorge Isaacs hace
de laesclavitud y la trata a partir de
la historia de Nay y Sinar. En ella,
expresa un conocimiento profundo
de la historia que el mismo autor deja
en claro cuando cita capitulos de la
Historia Universal de Cantu. En este
ensayo se sefialan los fuertes lazos
entre la ficcion y la historia en un
autor que como Jorge Isaacs fue
testigo y actor protagénico de la
compleja realidad del siglo X1X en
Colombia. Se construye una rela-
cion entre el proceso de decultura-
cion como instrumento de control y
dominacién del colonialista y la
historia de Nay a través de los capi-
tulos en que se narra su periplo
desde las tierras africanas hasta las
plantaciones cafieras del Valle del
Cauca.

Gabriel Uribe

Abstract

Of the multiple readings that can
be made of Maria, one that stands
out is that which alludes to the
situation of the black community in
the Cauca Valley. Of special interest
is the fictional construction of
slavery which Jorge Isaacs ad-
vances through the story of Nay and
Sinar. In this context, he expresses
a profound knowledge of the history
which is evident when he cites
chapters of the Universal History
of Cantu. This essay points out
strong ties between fiction and
history in an author who was
witness to and protagonist of the
complex reality of the nineteenth
century in Colombia. It constructs
a relationship between the process
of deculturation as an instrument of
control and domination by the
colonialist and the history of Nay
through those chapters in which he
narrates his journey from Africa to
the sugar cane plantations of the
Cauca Valley.

POLIGRAMAS 23 * Junlo 2005



Gabriel Uribe

Resumo

Das multiples leituras que se
pode fazer de Maria, se destaca a
que faz alusdo a situacdo dos
negros no Valle do Cauca. E de
especial interesse a construcéo
ficcional que Jorge Isaacs faz da
escravidao e do trafico a partir da
estéria de Nay e Sinar. Nela,
expressa um conhecimento pro-
fundo da historia, que o autor
mesmo deixa claro, quando cita
capitulos da Historia Universal de
Cantl. Neste ensaio se mostram
os fortes lacos entre a ficcdo e a
histéria num autor que como Jorge
Isaacs foi testemunha e ator prota-
gonista da complexa realidade do
século XIX na Colémbia. Se
constroi uma relacéo entre o pro-
cesso de deculturagéo como instru-
mento de controle e dominacédo do
colonialista e a estéria de Nay
através dos capitulos em que narra
suas peripécias desde as terras
africanas até as plantacGes de
cana do Valle do Cauca.

Introduccioén

La novela Maria de Jorge Isaacs ha tenido un proceso de valoracién
a medida que van pasando los afios y va teniendo en los ojos de los
criticos y estudiosos de la literatura una mirada mas objetiva, amplia 'y
rigurosa. De las primeras impresiones que la catalogaban como un
novelon sentimental producto de un romanticismo deformado en
Hispanoamérica, ha llegado a ser valorada como una novela realista que
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habla de las condiciones sociales e histdricas de esta parte del continente.
Es, alamirada contemporanea, una obra fundante de la literatura regional
vallecaucana y nacional.

Contiene una vision sobre lo afrodescendiente en cuanto a su
procedencia y su vinculo a una economia y costumbres de la region
pues en su historia como ficcion se reflejan una relaciones sociales, una
cosmovision sobre el paisaje, la fauna, la flora, la alimentacién, las
instituciones y también sobre algunos aspectos de resistencia a las politicas
oficiales, etc.

De la multiplicidad de tdpicos abordados por la novela me llama
poderosamente la atencion las referencias a la presencia de los negros
en el contexto econdémico y en el de las relaciones humanas. Sobre este
aspecto se ha hablado bastante en ensayos y articulos criticos de gran
importancia. Sin embargo, en el material al que he tenido acceso, no he
encontrado una suficiente valoracion histérica con respecto al episodio
de la muerte de Feliciana que sirve a Jorge Isaacs para hablar a lo largo
de cuatro hermosos capitulos del proceso de esclavizacion de tribus
africanas con el proposito de vincularlas a los procesos econémicos del
capitalismo naciente y la importancia que éste le dio a la actividad de
explotacion de recursos naturales y humanos de sus colonias desde
mediados del siglo XVI. La historia de Nay y Sinar, por lo tanto, es un
relato construido casi como un cuento maravilloso dentro de la historia
de Maria que sirve, ademas de ser un correlato de innegables corres-
pondencias con el relato principal, de una mirada poética sobre la historia
de la esclavitud a la que tanto debe nuestra regiébn como construccién
pluriétnica.

Confrontando datos histdricos y estudios criticos sobre la esclavitud,
pretendo demostrar la importancia del relato de Nay y Sinar como
construccién ficcional que tiene como base un gran conocimiento de la
historia real de la esclavitud y, de manera concreta, como este relato
expone uno de los temas mas importantes y dramaticos como es el
desarraigo producido en tantos pueblos africanos al ser trasplantados
violentamente al territorio americano.

Dejaré de lado las alusiones a la vida y costumbres de los negros en
la historia de Maria y enfocaré el estudio a la historia de Nay en la que
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encuentro la expresion literaria de conceptos elaborados por el discurso
de la historia tomando como referencia libros que estudian el fenémeno
de la esclavitud en América. Son de gran utilidad para este estudio los
aportes del historiador cubano Manuel Moreno Fraginals que como
ensayista y compilador del libro Africa en América Latina desarrolla
un tema de gran importancia como es el de deculturacion que serd el
eje central del presente ensayo.

Presentaré mi punto de vista en tres partes que considero importantes
para entender el planteamiento central del ensayo: una referencia, a
manera de recorderis, de lo que fue la institucidn de la trata de esclavos
y su significacion econdémica en el marco del desarrollo de un capitalismo
incipiente; una segunda referencia que trata de la procedencia de los
esclavos en nuestro pais, advirtiendo que sobre la veracidad de estos
datos historicos caben muchas dudas por lo precario de los registros en
los puertos de embarque y desembarque, la ubicacion imprecisa de la
procedencia e identificacion de los “lotes” de negros capturados al interior
de Africa, por la falta del conocimiento de las lenguas nativas y finalmente
por la presencia significativa del contrabando en la trata. Por Gltimo, me
concentraré en la explicacién de los factores de deculturacién y la
correspondencia de estos factores en el relato de Nay y Sinar.

Latrata

Entre 1518, fecha de registro del méas antiguo cargamento de africanos
transportados a América, y 1873, tltimo desembarco en el sur de Cuba,
se produce el més gigantesco translado coercitivo producido en la historia.
Son més de 300 afios de esclavitud, tiempo en que se movid cerca de
9.500.000 seres entre hombre, mujeres y nifios.

La necesidad de proveerse de mano de obra para la extraccion de la
inmensa riqueza minera americana, en primer lugar, y la de constituir un
ejercito de trabajadores que dieran utilidad a los vastos territorios virgenes,
en segundo lugar, hizo que las naciones colonialistas recurrieran a este
mecanismo econdémico que como tal produciria enormes ganancias y
afirmarian su poder imperialista en esta region del mundo.

La plantacion, por ejemplo, posibilitd que productos como el azlcar,
el café, el tabaco, el algoddn y el arroz, sirvieran de sustento y mejorara
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la calidad de vida de los europeos a costa del esfuerzo y el sufrimiento
de otros dos continentes: América y Africa. Se establecid, asi, una
condicion indispensable para el desarrollo del comercio mundial y la
aparicién de la gran industria mecanizada. Por tanto, la esclavitud es
una categoria econémica de gran importancia para el capitalismo. Se ha
logrado establecer, por ejemplo, que el consumo de azucar en el Reino
Unido pasé de 4 a 18 libras per cépita en un periodo de 100 afios. En el
mismo periodo se incrementd el consumo de té de 167.000 libras a
23.000.000. Estas son mercancias agricolas producidas en las colonias
por trabajadores forzados que proveyeron de energia la maquina
capitalista del centro de Europa.

El desarrollo del capitalismo europeo, la disponibilidad de grandes
extensiones de tierray el hallazgo de ricos yacimientos de minerales en
América, ladisminucion de la fuerza de trabajo indigenay la especulacion
creciente del capital comercial, fueron factores determinantes de la nueva
etapa de la esclavitud africana en América. Fue la coyuntura econémica
y no razones de tipo racial o filoséfico lo que provocd la intensa
explotacion de la poblacion africana e hizo de la esclavitud una institucion
econdmica de primer orden.!

Ante el creciente descenso de la poblacion indigena, encargada de
labores de explotacion minera en la Nueva Granada, la Corona Espafiola
se vio obligada a legislar a favor de esta poblacion autorizando la
importacion de mano de obra esclava proveniente de Africa. Para la
segunda mitad del siglo XVI, punto critico de la catastrofe demogréfica,
la participacion de los indigenas tuvo que ser reducida creandose el sistema
de la mita que sustituyo a la rapifia por la fuerza de trabajo indigena por
parte de los mineros y encomenderos.

La participacion del elemento negro en el proceso productivoy en la
economia minera del Nuevo Reino fue alin mas decisiva durante los
siglos XVII'y XVIII, pues el empleo de la mano de obra esclava se
intensifico en los distritos mineros de Antioquia y especialmente en los
nuevos del Choco; asi mismo, otros segmentos de la economia colonial

! Palacios Preciado, Jorge, “La esclavitud y la sociedad esclavista”, en: Manual de
Historia de Colombia, tomo I, Bogoté: Instituto Colombiano de Cultura, p. 306.
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fueron atendidos por la poblacién africana. En efecto, aparte de las
numerosas cuadrillas de mineros, muchos esclavos fueron destinados a
otras actividades como la agricultura, la ganaderia y a una amplia gama
de oficios artesanales y de servicio doméstico.?

La posesion de negros constituy6 una forma de ostentacion, prestigio
y lujo en las zonas urbanas. Fueron utilizados como cocineras, amas de
cria, lavanderas, etc. Los comerciantes ofrecian esclavos a los funcio-
narios para congraciarse con ellos y éstos, a la vez, los alquilaban para
faenas de construccidn, 0 como aseadores, conserjes, tamboreros, bogas,
pregoneros, entre otros oficios. En estas urbes los negros eran muy
apetecidos pues muchos de ellos eran portadores de habilidades que
traian desde su tierra de origen que tenian un grado de civilizacién méas
evolucionada. Fueron empleados en labores como sastreria, carpinteria,
herreria, albafiileria, etc. Estos oficios constituian una expresién minima
de la fuerza de trabajo esclava pues la gran mayoria de negros se
concentraban en las minas, en un primer momento, y luego en las
plantaciones.

El agotamiento de la riqueza minera desplazé la esclavitud a las labores
del campo, fundamentalmente al cultivo y a la industrializacion de la
cafa de azUcar.

Proveniencia de los esclavos

Portugueses, holandeses, franceses e ingleses produjeron el reclu-
tamiento obligado de los negros fundamentalmente en las costas occi-
dentales de Africa. Paradojicamente, en estas regiones la esclavitud era
una institucién corriente y una buena parte de los esclavos llegados a
América ya eran esclavos en su propio continente. Sin embargo, el mayor
volumen de esclavos se conseguia a través de la caza directa, utilizando
laviolencia o el fraude. Igualmente, se promovian conflictos intertribales
que fomentaron la avaricia de los principes y gobernadores africanos
gue vieron en este comercio una oportunidad para aumentar su poder y
la posibilidad de someter a las tribus enemigas. La variada procedencia
de los negros esclavos hacia que éstos nunca se constituyeran en una

2 Magnus Mdorner, “Las comunidades indigenas y la legislacion segregacionista en el
Nuevo Reino de Granada”, citado en: Manual de Historia de Colombia, tomo I, p. 309
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poblacién homogénea lo que seguramente habria producido una respuesta
colectiva ante la esclavitud. Los comerciantes de la trata se preocuparon
por romper cualquier lazo de identidad entre los grupos transportados.
Diferian éstos en sus lenguas, su religion y su cultura. Se procuraba que
los vinculos familiares quedaran destruidos desde el mismo momento
del embarque o en el momento de la venta en los puertos de llegada.

Todo indica que los comerciantes negreros no aplicaban ningun tipo
de seleccion en la conformacion de los cargazones de esclavos. Eso
explica la diversidad étnica de la poblacion negra que lleg6 a Américay
gue aun se distingue en los afrodescendientes actuales. El padre Alonso
Sandoval, uno de los mejores conocedores de la diversidad de los grupos
negros en la época de la colonia describe de la siguiente manera las
diferencias superficiales: “No todos eran ‘atezado’, habia unos mas
negros que otros ‘color membrillo cocho’, otros ‘loros 0 sambos’, “medio
amulatados’ y de “color tostado’.””®

Los métodos violentos y devastadores mediante los cuales se producia
el reclutamiento fueron registrados por

viajeros y escritores contemporaneos de la esclavitud que des-
cribieron con detalle las escenas de incursion a poblados africanos con
el fin de conseguir el “material” humano necesario para los mercados
negreros. Por la noche se atacaban las aldeas pacificas y, para aumentar
la confusidn y facilitar la desbandada de sus moradores, se las incen-
diaban.*

3 Navarrete, Maria Cristina, Historia social del negro en la colonia, Cali: Universidad
del Valle, 1995, p. 46.
4 1bid. p.58.
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Lugar de procedencia Etnia dominante
Senegambia Mandingos bambaras
Costa de marfil y de pimienta Cetrescanja

Costa de oro Minas caramanti
Golfo de benin Araras, Fon,

Lucumies, Popo, Aya,
Chamba, Cotoli
Golfo de biafra Carabali, Ibo, Bibi
Africa central CongosLoangos

Significacion de la historia de Nay y Sinar

Me parece muy significativo intentar un estudio detallado del proceso
de ficcionalizacidn de la realidad realizado por Jorge Isaacs en la novela
Maria y de manera precisa en los capitulos referidos a los datos
biogréficos y a las peripecias del viaje de Nay desde su Africa natal
hasta tierra americana.

Estéa suficientemente estudiada la presencia de lo africano en diferentes
apartes de la novela. Se ha abordado en varios estudios la participacion
de los esclavos negros en las relaciones sociales y los vinculos con otras
etnias y poblaciones culturalmente distintas. Se han destacado el &mbito
de los oficios y las labores en el marco de la explotacion econémica de
la hacienda del padre de Efrain, el proceso de asimilacion a la cultura
dominante expresada en los bailes y ceremonias religiosas, las maneras
de vestir, las relaciones interpersonales con los amos, etc.®

5 En relacion a estos temas vale la pena destacar los aportes de Rogelio Velasquez en su
estudio La esclavitud en la Maria de Jorge Isaacs en el que se refiere a la entrada de los
esclavos, los oficios, la alimentacion, el trato, la libertad de los esclavos, el matrimonio.
el arte musical, la danza, la poesia, las enfermedades y la muerte. En Testimonio vigente del
romanticismo americano, Manuel Zapata Olivella tiene un capitulo titulado “El negro
como tematica” en el que afirma que Maria es la primera novela con tematica negra que se
escribe en tierra firme. Salvador Bueno en su ensayo El negro en la novela romantica
sentimental Maria, cita a Seymour Menton quien dice que “Desde cierto punto de vista
Maria es un documento histérico y realista sobre la sociedad colombiana en las primeras
décadas de la independencia”. Luego afirma que la novela recoge una verdadera piramide
social que trasciende su caracter de novela romantico sentimental. German Patino en Las
cocinas de Maria expresa que esta novela, “mas alla de su trama y del caracter imaginario

246



POLIGRAMAS 23 *_Junlo 2005 *

El interés de este ensayo es el de encontrar la relaciones entre la
historia de la esclavitud referida concretamente a los efectos que tuvo
entre los negros como procesos de deculturacion, como los denomina
German Carrera Damas,® y la novela Maria en los capitulos XL, XLI,
XLII, XLI'y XLIV que se ha denominado La Historia de Nay y Sinar.

Ya esta suficientemente explicado en estudios muy serios como esta
historia de Nay y Sinar no son para nada un recurso literario de recurrir
a lo exdtico como un componente del canon del romanticismo. La
analogia entre este episodio y la trama sentimental de la novela es clara
en el sentido que hay muchas coincidencias entre los personajes, la
situacion de procedencia, el final trgico de estos amores, en Gltimas, el
desarrollo del tema del amor fracasado.

Por otro lado, en la perspectiva de ver la novela como una obra
realista que da cuenta de contexto real en el cual se cuenta la historia, el
relato de Nay y Sinar podria aparecer como una digresion en el tiempo
y en el espacio y ser leido como una deuda de gratitud o reconocimiento
del autor al aporte de lo negro en la construccion de la region y del pais
con algunos toques de lirismo. Sin embargo una mirada cuidadosa sobre
este episodio nos revela un profundo conocimiento del autor sobre uno
de los temas mas espinosos y dolorosos de la humanidad como fue la
esclavitud y la gran capacidad para traducir las circunstancias de la
presencia de lo negro en nuestra region construyendo una historia en la
que se vera, como demostraré mas adelante, una denuncia del proceso
de violencia no sélo fisica sino cultural.

German Patifio afirma que Maria es la novela que abre las puertas a
la literatura sobre lo afrodescendiente en nuestro pais. Es una afirmacion
que coincide con la de Zapata Olivella que le otorga el mérito de ser la
primera novela con el tema de lo negro en la literatura colombiana. Sin
ser este el tema principal de Maria, si podemos admitir que las continuas

de los personajes, puede leerse como un documento histérico, como una amena croénica
realista sobre la realidad y la cultura de una regién latinoamericana en la primera mitad del
siglo XIX”. A diferencia de estos autores, Francoise Perus le sefiala a esta novela una mirada
unilateral y desesperanzada refiida con la agitada realidad colombiana atravesada en esa
época por una lucha permanente y violenta entre liberales y conservadores, partidos de los
cuales formo parte el mismo Isaacs.

6 Historiador venezolano, coautor del libro Africa en América Latina con un ensayo
titulado “Huida y Enfrentamiento“.
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alusiones a situaciones en que estan los negros participantes si bien desde
una postura asimilada (no hay referencias a situaciones de rebeldia) se
ve de todas manera como éstos tienen una identidad que se expresa de
distintas maneras (vestido, costumbres, cantos, oficios, relaciones, etc.),
que manifiestan una cosmovision particular y ancestral.

En la historia de Nay, Jorge Isaacs nos pone en contacto con los
antecedentes histéricos que configuraron las caracteristicas principales
de la trata analizados muy bien por la historia y en términos més con-
cretos, nos sefiala el proceso de deculturaciéon de esta poblacion. A
continuacion haré una comparacion de factores que los historiadores
han explicado como determinantes en los procesos de deculturacién y
que tienen su elaboracion literaria en la historia de Nay y Sinar.

Proceso de deculturacion en la historia de Nay y Sinar

El historiador German Carrera Damas en el ensayo “Huiday Enfren-
tamiento”, segundo capitulo del libro Africa en Amerita Latina, sefiala
doce factores que contribuyeron eficazmente a la deculturacién de los
negros procedentes de Africa. EI término deculturacion lo acufié Manuel
Moreno Fraginals como un concepto social que nos permite entender
acciones sistematicas de los negreros con el propésito de destruir toda
posibilidad de arraigo en la cultura y creencias de la poblacion esclava,
como también la estrategia de evitar cualquier forma de vinculos gregarios
que posibiliten acciones en defensa de la identidad o respuestas colectivas
ante el grado de indefensidn ante los atropellos y desmanes de los amos
blancos. Moreno Fraginals dice: “Entendemos por deculturacion el
proceso conciente mediante el cual, con fines de exploracién econémica,
se procede a desarraigar la cultura de un grupo humano para facilitar la
explotacidn de las riquezas naturales del territorio en que esta asentado
y/o para utilizarlo como fuerza de trabajo barato, no calificado. El proceso
de deculturacion es inherente a toda forma de explotacion colonial o
neocolonial. Es en el caso de la esclavitud de los africanos en el nuevo
Mundo, donde la deculturacién puede ser vista como un recurso
tecnoldgico aplicado a la optimizacidon del trabajo. La deculturacion total
es imposible y, por otra parte, a los explotadores no les interesa hacer
tabla rasa de los valores de la clase explotada, sino solo de aquellos
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elementos que obstaculizan el sistema de explotacidn establecido. Es
normal, inclusive, que la clase dominante proteja y aun estimule el
desarrollo de valores culturales aislados de la clase dominada siempre
que éstos, en ningun modo, contribuyan a reforzar la estructura
establecida”.’

A continuacion nombraré cada uno de los factores de deculturacion
que segin German Carrera operaron la actividad de la trata y haré
referencia los momentos de la novela en la que el autor alude a dichos
factores.

a) Grupos arrancados de su hébitat sin posibilidad de retorno

Si bien es cierto que las rivalidades tribales en Africa daban como
resultado enfrentamientos que terminaban en la captura de prisioneros
de las tribus enemigas que eran sometidos a la esclavitud, siempre habia
la posibilidad de conseguir la libertad como producto de nuevos enfren-
tamientos y habia por lo tanto la esperanza de volver a la tribu de origen.
AUn en situacidn de esclavitud entre africanos los tratos y consideraciones
para con éstos eran especiales en méritos a sus habilidades y condiciones
guerreras. “La accion esclavista en el interior del continente africano se
ejercid sobre aquellos individuos que por catastrofes naturales o guerras
quedaban desarticulados de sus sociedades y tenian que integrarse en
otras que no eran las de su origen, sin romper el orden social, esta forma
de esclavitud operaba como un sistema de cohesion impidiendo el
aislamientoy el individualismo en sociedades que, basadas en el comuni-
tarismo familiar, consideran al hombre s6lo como parte del conjunto
social... En cuanto a la trata interna, la que se practicé entre las socieda-
des africanas sobre prisioneros de guerray esclavos domésticos, el estado
de éstos se establecia de acuerdo con la tradicion; estaban considerados
como parte de la familia que los adquiria y podian redimir a sus hijos
pagando un precio sin separarse de ellos; aunque trabajan para un amo
les estaba permitido poseer algunos bienes y trabajar para su familia.
Cuando eran extranjeros procedentes de otras etnias o tribus, se les
respetaba la libertad de creencias pero, a veces, se les utilizaba para
pagar la dote de personajes importantes o cubrir deudas, siempre y cuando

7 Moreno Fraginals, Manuel, Africa en América Latina, p.14.
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fueran esclavos adquiridos en las guerras; de otro modo los que per-
tenecian a la familia no se podian separar de ella”.®

Como se puede observar, la situacion de esclavitud en Africa, con lo
terrible que pudiera ser, permitia albergar alguna esperanza. Ingresar a
los cargazones que atravesaban el Atlantico significaba perder todo vinculo
con la tierra natal y todo elemento de identidad. Maria alude a esta
situacién a través de un pequefio fragmento en el cual Nay constata que
su presencia en el barco significa la travesia que la llevara al mundo de
la esclavitud alejada de su continente.

Cuando despertd de ese suefio quebrantador y espantoso, se hall6
sobre cubierta, y solo divis6 a su alrededor el nebuloso horizonte del
mar. Nay no dijo ni un adids a las montanas de su pais.

Los gritos de desesperacion que dio al convencerse de su desgracia,
fueron interrumpidos por las amenazas de un blanco de la tripulacion, y
como ella le dirigiese palabras amenazantes que por sus ademanes tal
vez comprendio, alzé sobre Nay el latigo que empufiaba, y... volvio a
hacerla insensible a su desventura.®

Como es sabido por las estadisticas de la época, el largo viaje, el
hacinamiento, la precaria alimentacion y la profunda depresion de los
esclavos, hacia el traslado altamente riesgoso para los intereses escla-
vistas. Un esclavo tenia un valor en el puerto de embarque, otro mayor
en los centros negreros como Cartagenay otro ain superior en los sitios
de trabajo como las minas del Choco o del Cauca. La alta mortalidad
por enfermedades, accidentes o suicidios incrementaba el valor de los
sobrevivientes.

Una mafiana, después de muchos dias de navegacion, Nay con otros
esclavos estaba sobre cubierta. Con motivo de la epidemia que habia
atacado a los prisioneros se les dejaba respirar aire libre, temeroso sin
duda el capitan del buque de que murieran algunos. Se oy0 el grito de
“iTierra!” dado por los marineros.®

8 Martinez, Luz Marina, Negros en América, Madrid: Editorial Mapfre, S,A., 1992, pp.
31y 32

° Todas las citas de Maria pertenecen a Obras Completas de Jorge Isaacs, volumen I,
Edicién Critica de Maria Teresa Cristina, Editada por la Universidad Externado de Colombia
y Universidad del Valle, p. 223.

1 Op. cit.,, p. 223.
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b) Demolicion de la estructura social que los deja sin posibilidades de
ubicacion en el grupo.

Los africanos objeto de la trata desarrollaban actividades muy diversas,
algunas de ellas con desarrollo superior a las de las metrépolis
colonialistas. La caza, la agricultura, el trabajo sobre metales, danza y
musica, costumbres alimenticias, etc. Otros ocupaban puestos jerarquicos
importantes en el gobierno o en la defensa de sus tribus o naciones.

El carécter belicoso y defensivo de los grupos de la Costa de Oro era
incluso admirado, como los coromantos, negros que se distinguian por
el valor con el que combatian y que los destacaba de los demés grupos;
muchos de estos cautivos eran achantis e ibos.'

En Maria es claro que la lucha entre los kombo-manez y los cambez
dio como resultado el sometimiento de los primeros que capturados como
botin para el comercio esclavista, pierden los privilegios que gozaran la
noche anterior. Se da en este episodio el registro de la pérdida de la
estructura social y familiar. Los kombo-manez son separados en grupos
pequefios mientras los embarcan en los navios negreros y una vez alli
Nay logra ver s6lo a unos pocos de la tribu que la habia acogido junto
con su padre y su esposo Sinar.

Los valientes kombo-manez se habian dormido en un festin y no se
despertaron... o se despertaron esclavos. (...)

Durante las largas horas de viaje hasta llegar a las inmediaciones de
la costa, no permitieron a Nay los conductores que se acercase a Sinar,
y este vio incesantemente rodar lagrimas por sus mejillas. (...)

Algunas horas después entro el bergantin a un puerto de Cuba donde
debian desembarcar algunos negros. Las mujeres de entre estos, que
iban a separarse de la hija de Magmahd, le abrazaron las rodillas
sollozando, y los varones le dijeron adids, doblando las suyas ante ella
y sin tratar de ocultar el Ilanto que derramaban. Casi se consideraron
dichosos los pocos que quedaron al lado de Nay.'?

11 Martinez, Luz Marina, Negros en América, Madrid: Editorial Mapfre, S, A., 1992, p.
43.
20p. cit., p. 223.
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Las largas horas de viaje remite a una situacion histérica en el comercio
de esclavos que consistia en que los mercaderes se internaban a largas
distancias de la costa y utilizaban las arterias fluviales para el acarreo de
“la mercancia” hacia las desembocaduras de los rios Niger y Congo.

Se ha descubierto que los pueblos que vivian en regiones lejanas
aparecian en las costas como cautivos a los que se les daba indis-
tintamente el nombre de su region de origen o de su regién de embarque,
tal como se ha dicho, de ahi que en las relaciones aparezcan en gran
namero los esclavos de las mismas regiones costeras; tal es el caso de
Guinea, Dohomey, Ghanay Nigeria.™®

c¢) Formando grupos compuestos por diferentes etnias y con distintas
culturas, imposibilitando la cohesion, comunicacion y cooperacion.

De manera sistematica, el traficante negrero se preocup6 por impedir
la asociacion de esclavos que poseyeran vinculos familiares, étnicos o
culturales. Los mercados de negros en las costas africanas recibian
ejemplares de distinta procedencia y de esta situacion se deriva la
diversidad étnica en los cargazones. Esto favorecia el interés de los
blancos por eliminar las actitudes gregarias que luego en Cuba, tuvo que
ser reconocida y controlada a partir de la institucionalizacion de los
“Cabildos”, donde se agrupaban hombres originarios de una misma etnia
0 nacion.

Hay en Maria dos momentos en los que se alude a esta situacion.
Primero cuando Nay pregunta por su esposo en el bergantin y nadie
responde por él. De donde se desprende que no lo conocen o que no
entienden su lengua. En cualquiera de los dos casos lo que queda
demostrado es que en el barco no van s6lo los kombo-manez capturados
dos dias antes. El segundo momento es cuando el barco negrero se
aproximaa Darién'y muere uno mas de los cautivos. “Una de las esclavas
de Nay y tres de los jefes kombo-manez eran los ultimos compafieros
que le quedaban, y de éstos sucumbid otros més la misma mafana en
que hubo de acercarse el buque a una costa que entendié Nay llamarse
Darién” .

13 Martinez, Luz Maria, Op. cit., p.42.
4 Op. cit.,, p. 224.
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d) Imposicién de una lengua extrafia que tenian que utilizar no sélo
con el amo sino con los otros miembros del grupo.

Evidentemente, el compartir una lengua nativa ofrece las mejores
condiciones para que se fortalezcan procesos de identidad, sobre todo
cuando se esta en un pais extrafio. El esclavista nunca se preocupd por
conocer la lengua de sus esclavos de alli que haya tanta imprecision en
la denominacion del origen de los esclavos llegados de Africa.

Aqui vale la pena hacer una reflexion acerca de una situacion muy
particular en fendmeno de la trata. Los negros africanos no trajeron
escritura. La fortaleza de su condicion cultural residia fundamentalmente
en su oralidad. Aun hoy en zonas del Chocé y del Valle del Cauca se dan
manifestaciones de una gran riqueza oral en la conservacion de cuentos,
romances, y cantos de los cuales se conocen algunas muestras hecha
por Guillermo Abadia Morales en su famoso texto Compendio general
del folklore colombiano, publicado por la biblioteca del Banco Popular,
las recopilaciones del folklorélogo Octavio Marulanda conservadas en
el Instituto Popular de Cultura y por Ricardo Duque en su archivo
personal.

Hay algunas tesis que corroboran histéricamente la debilidad de la
escritura en los pueblos africanos y en especial de aquellos que fueron
sojuzgados y traslados a América en condicién de esclavos y le dan
singular importancia a la tradicion oral e incluso a formas de comunicacion
tan sui géneris como son las que corresponden al tambor.

Los africanos no trajeron al Nuevo Mundo ningun tipo de escritura,
no porque no la hayan tenido, de hecho, en Africa se inventaron varias
veces escrituras en los pueblos del sur del Sahara, pero éstas fueron
utilizadas en extensiones reducidas y no tuvieron difusion. Se piensa
gue al no tener materiales de larga conservacion como el papiro, el
sistema de transmision oral que le da un valor excepcional a la palabra, y
que tiene un poder mas duradero que cualquier material escrito, fue
adoptado por los pueblos negros como medio de comunicacion. Al lado
de la tradicidon oral, desarrollaron un lenguaje Unico insustituible, un
lenguaje original que en Africa alcanzé niveles extraordinarios, un
lenguaje que como medio de comunicacion fue para ellos mucho més
eficaz y superior a la escritura: el lenguaje del tambor.*

5 Martinez, Luz Maria, Op.cit.,, p. 121.
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En consideracion a esta situacion es comprensible que la negacién
tajante del uso de la lengua natal constituya una tragedia sin igual para
un esclavo. Eso significa, ni mas ni menos, la pérdida de toda posibilidad
de comunicacién humanay por ende del derecho a una existencia social.
En Maria puesto que nadie esté interesado en entender la lengua de
Nay, ésta se ve obligada a entender en forma acelerada la lengua de sus
amos: “Transcurridos seis meses, Nay se hacia entender ya en castellano,
merced a la constancia con que se empefiaba Gabriela en ensefiarle su
lengua”

En la historia de la esclavitud esta consignado que los amos no sélo
prohibian el uso de las lenguas nativas para la comunicacién con ellos,
sino que prestaban mucha atencidn para que no se realizara entre los
mismos esclavos. Esto se denomina una prohibicion de la comunicacion
horizontal y vertical.

e) Subordinacion y produccién ajena a la de su institucion tribal.

La interaccion entre los amos y los esclavos no debe verse sélo como
la subordinacion sumisa de los segundos a los primeros. Se ha destacado
ya que en las urbes la presencia de esclavo negro era signo de status y
distincion. El aprovechar sus habilidades innatas heredadas de sus
costumbres en su lugar de origen aport6 significativamente al progreso
y bienestar de las familias urbanas. Pero, de otra manera, hubo un oficio
asignado a las mujeres esclavas de gran importancia en el desarrollo de
las familias blancas: el de aya y ama que le posibilit6 a la mujer africana
mantener su rol maternal asi fuera con los hijos de los amos. La literatura
ha expresado en multiples ocasiones esta situacion de la mujer negra
esclava. Baste para recordar al personaje Gregoria en Ifigenia de Teresa
de La Parra, lamisma Feliciana en Maria como una situacién que debio
ser muy comun, al menos, en el siglo XVII1'y XIX como es el caso real
de Hipdlita, nana de Simén Bolivar.

José Luciano Franco dice:

La mujer negra, a la edad madura, se convertira en aya y ama, en
gobernante de la familia y educadora de los nifios... Le son delegados
todos los poderes de la sefiora sobre el manejo de la casa, disciplina de
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la servidumbre, ensefianza religiosa de ésta y de los hijos, en fin, es una
“matrona” que todos respetan y acatan.®

En Maria se alude a esta situacion de manera muy clara en el episodio
en que el padre de Efrain compra a Nay a quien ya habia comprado un
gringo para regalarsela a su mujer: “—No puedo explicarme la conducta
de usted. ;Qué gana esta negra con ser libre?

—Es, le respondi6 mi padre, que yo no necesito una esclava sino una
aya que quiera mucho a esta nifia”.

f) Se les quitd su nombre original y se les acufio otro en la lengua de sus
explotadores.

Cuando Nay se integra a la familia de Efrain pasa a llamarse Feliciana
y su hijo Juan Angel. Esta negacion al derecho de la identidad a través
del nombre revela, por un lado, el desinterés por acercarse al mundo del
otro, y por otro la necesidad de borrar todo rasgo del mundo anterior del
esclavo, situacién que en Maria se expresa de manera sutil pero profunda
en este fragmento: “Nifios, Mariay yo, en los momentos en que Feliciano
era mas complaciente con nosotros, soliamos acariciarla llaméandola Nay;
pero pronto notdbamos que se entristecia si le ddbamos ese nombre”.

g) Se les reprimio su propia religion y se les impuso la del explotador.

Ya esta referido como en algunas zonas de Africa la organizacion
social estaba altamente determinada por un concepto teocréatico. El
proceso de sincretismo religioso en América como la santeria, el vudd 'y
el candomblé es una de las formas de pervivencia de valores ancestrales
de los africanos adaptados a las nuevas condiciones de vida.

Al llegar al Nuevo Mundo los cargazones de esclavos eran recibidos
por frailes que administraban a los pasajeros el bautismo y les asignaban
un nombre en castellano. Esta fue la labor por la que se destac6 Pedro
Claver en Cartagena. De manera radical e impositiva los negros debian
asumir nuevas creencias y nueva identidad. A esto se sumaba la prohi-
bicion de los ritos, cantos y bailes que pudieran tener implicaciones eréticas

16 J. L. Franco, La presencia negra en el Nuevo Mundo, La Habana: 1968 citado por
Luz Maria Martinez en Negros en América, p.122.
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y religiosas. Asi, el desarraigo de las costumbres religiosas se convirtié
en una de las formas de violencia simbdlica més notoria sobre la poblacion
esclava.

Si bien es cierto que en Maria este proceso de transformacion
religiosa se presenta de manera voluntaria y no violenta, en el fondo no
deja de tener su repercusion en la negacion de un pasado y una tradicion
gue otorga identidad.

Fueron numerosos los pueblos que alimentaron el trafico esclavista
desde el siglo XV, pero fueron sin duda los de la costa occidental los que
proporcionaron mayor nimero de hombres y mujeres para la emigracion
forzada al Nuevo Mundo, pueblos de civilizaciones tan antiguas como
los achanti, ewe, minay yoruba que ofrecen ejemplos en cuanto a religion
y organizacion teocrética de sus estados. El reino de los achanti por
ejemplo, que pertenece al grupo de los pueblos akan, fue un reino extenso
y poderoso cuyo poder se prolongaba por la costa a pueblos que tuvieron
que pagar tributo a otros reinos como el de Beinkira, cuyo rey Osai Tuto
le dio gran esplendor.’’

En Maria después de un hermoso dialogo entre Sinar y Nay en el
cual aquel habla de la creacion de las montafias y del mar, del com-
portamiento de los rios y del amor entre ellos explicando que es Dios
quien ha producido estos efectos, termina diciendo: “—Eso me ha dicho
el extranjero para que yo te lo ensefie: su Dios debe ser nuestro Dios.

—Si, si, replicé Nay circundandolo con los brazos, y después de él,
yo tu Unico amor”.

Habria otros episodios sumamente interesantes, las practicas aborti-
vas y los suicidios como formas de resistencia pasiva ante la negacion
de libertad como consecuencia del esclavismo, que son tocados en Maria
pero que se escapan al enfoque que quise darle a este trabajo.

Los puntos abordados, sin embargo, demuestran cémo la realidad
social constituye en Maria un punto de partida que el autor ha podido
ficcionar sin perder la coherencia y la autonomia de la creacion artistica
pero con los pies en latierray en el tiempo que le correspondi vivir.

1" Martinez, Luz Maria, Op.cit., p. 39.
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